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>> CITATET

Marika Bjorkgren-Thylin
chef for svenska sektionen

Dela julgladjen

Denna host noterade jag till min forfaran att butikerna plockade fram
julprodukterna och julpyntet redan forsta veckan i oktober. Till och
med var fyrairing frigade forundrat varfor varuhuset har julgranar
framme fast mamma dnnu havdar att det ar jatte, jatte linge till jul.

Sjilv brukar jag forsoka lita bli att rora julpyntet innan forsta ad-
vent. Ut6ver julens andliga budskap ir jag sjilv mest fortjust i julbelys-
ningen (adventsljusstakar, julstjirnor, julgranar med mera) som lyser
upp den morkaste tiden av dret och sprider en underbar trevnad och
stimning. Men det finns ocksi méanga andra jultecken.

Ett tecken ir alla de advents- och julinsamlingar som kor iging mot
slutet av november. Savil kristna organisationer som profana vilgorare
utnyttjar denna tid av aret till att vidja till manniskornas valvilja och
ansvarskinsla. Det ar ingen slump att s ménga organisationer ordnar
insamlingar under adventstiden. En del motiverar det enkelt med jul-
tomtar och julglidje, medan andra ser en djupare andlig innebo6rd i att
forsaka nagot av sitt eget goda till formén f6r dem som har det simre
stillt.

Av tradition ar advent en tid av fasta, forberedelse, bon och sjalv-
rannsakan infor firandet av Jesu fodelse vid jul. Under adventstiden
paminns vi ocksd om att Jesus har lovat att han en dag kommer till-
baka for att gripa in i varlden och ridda dem som tror pi honom. Som
kristna lever vi alltsa i tiden mellan Jesu forsta och andra intdg i varl-
den. Vi ir kallade att vara trogna lirjungar under tiden med uppgift
att dlska Gud 6ver allting och vér nista som oss sjilva. I denna uppgift
ingar ocksa ansvaret for vira medminniskor och den virld som Gud
har anfértrott oss.

Anda sedan ar 1973 har Finska Missionssillskapet tillsammans med
forsamlingarna ordnat De vackraste julsdngerna. Idag sjungs julsing-
erna i de flesta av de lutherska forsamlingarna i Finland och ocksa
bland ménga utlandsfinlindare. Forutom att sprida ljus, virme och
gemenskap vill De vackraste julsangerna utmana oss till eftertanke och
ansvar. [ anslutning till De vackraste julsingerna ordnas darfor varje ér
en julinsamling som stoder olika utsatta grupper i lander dir Finska
Missionssillskapet arbetar. I ar gar insamlingen till att ge funktions-
hindrade barn i olika delar av virlden ett manniskovardigt liv.

Guds son foddes i ett enkelt stall i Betlehem. Genom sitt eget ex-
empel visade Jesus oss vad kirlek, omtanke och medminsklighet ar.
Nir vi i advent ser fram emot firandet av Jesu fodelse pAminns vi om
var uppgift som Jesu lirjungar i virlden och om vért ansvar for vara
medminniskor.

/17p.n'£» %ar%ren——]%ﬂk—u

"Ja, folket skall vara utldmnat till dess hon som skall f6da har fott.

Da skall de som &r kvar av hans bréder atervénda till Israels folk.

Han skall trdda fram som herde med Herrens kraft i Herrens, sin Guds, héga
namn, och folket skall bo i trygghet, nu da han blir érad 6ver hela jorden.”

Mika 5:3-4



ristna fran hela variden
mlades i Sydkorea

Foto: Joanna Lindén-Montes

Den 30 oktober till 8 november samlades representanter fran 345 medlemskyrkor vid Kyrkornas véarldsrads (KV) tionde generalférsamling i Busan, Sydkorea.
Temat "Livets Gud, led oss till rattvisa och fred” genomsyrade métesdagarna, som bjod pa nya visioner fér den vérldsvida kyrkans mission och fredsarbete.

Pakistans férenade kyrka uppmarksammade deltagarna p& de forféljda kristnas situation. Kyrkans ledande biskop, Samuel Azariah, sa att det &r viktigt att
Kyrkornas varldsrad kan paminna Pakistans regering om att skydda religiésa minoriteter. Vid generalférsamlingen valdes atta nya regionala presidenter. En
av dem &r Gloria Ulloa Alvarado, som representerar Sydamerika och Karibien. | sitt arbete med KV vill hon speciellt fokusera pa fredsprocessen i Colombia.

Generalférsamlingen bjod pé tematiska samtal, arbetsgrupper, gudstjanster och méten méanniskor och kyrkor emellan. Har knyter representanter for ursprungs-
folk bénesndren runt varandras handleder. Finska Missionsséllskapet och Mekane Yesus-kyrkan hdll en féreldsning om kyrkans arbete fér utstétta folkgrupper.




“Nuar ﬂt.s
4tt tid att aka”

"Anna-Lena Sars‘lbrl !e sina forsta barndomsar i Senegal. Nasta te

0 tilbaka till Wn har gangen som missionar. Hennes uppdrag ar att ut P
H

den luther rkans barn- och ungdomsverksamhet.
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>> VARA UTSANDA

nna-Lena ir utbildad teologie magister och har arbetat

Asom lirare i Grankulla de senaste sex aren efter sin examen.

— Det ir den lingsta tid jag bott pa ett och samma stille!

Jag har linge funderat pa mojligheten att dka utomlands, men upp-

levde f6r tvé ar sedan att Gud bad mig vinta ett par ar till. Nu dr det
ritt tid att 3ka, trots att jag trivs jittebra pé skolan dir jag jobbar.

Anna-Lena féddes i Helsingfors nir hennes forildrar Asta och
Goran Sirs, som pé den tiden arbetade som Finska Missionssallska-
pets missiondrer, var pd semester i hemlandet.

— Vi bodde i Senegal tills jag var sex och ett halvt r gammal.
Mina férildrar arbetade bland serere-stammen; pappa var brunns-
gravare och mamma arbetade inom hilsovirden. Senare har pappa
varit prast och mamma jobbat med verksamhet for kvinnor, hilso-
vard och diakoni. Vi hann bo i Mbour, Fatick och Thiadiaye i vistra
Senegal, siger Anna-Lena.

Som trettondring terférenades Anna-Lena med barndomslan-
det Senegal, som hon ocksa kallar sitt andra hemland.

— Nir min ildsta bror flyttat hemifran och min mellersta store-
bror dkte som utbyteselev till Kentucky foreslog jag for mamma och
pappaatt vi andra skulle &ka till Senegal. Det lyckades: mina férild-
rar kunde atervinda som missiondrer. Det var en hojdpunkt i mitt
liv, jag hade stora forvintningar och njét si linge det varade.

Ett overraskande studieval

Nir Anna-Lena antogs till Helsingfors universitet var siktet instille
pa naturvetenskaper.

— Forst studerade jag matematik och funderade pa att bli fysiker,
men det kindes for ensamt. Jag ville préva nagot annat och fun-
derade pa sociologi, biologi och teologi. Nir jag upptickte att det
erbjods fa kurser i sociologi och biologi fanns bara teologin kvar.
Dérrarna stingdes helt enkelt for de andra dmnena. I efterhand har
jag insett att jag behdvde teologistudierna for att mogna i min tro.

Ansvar for de unga

Anna-Lena kommer att ha nytta av sina kunskaper i undervisning
och pedagogik i Senegal. Hon ska utbilda kyrkans personal for
barn- och ungdomsarbete och organisera verksamheten.

— I praktiken betyder det att jag ska stoda de som jobbar i for-
samlingarnas dagklubbar, arbeta med sondagsskollirare och pla-
nera strukturer for ungdomsarbetet. Det mesta skots fran Fatick,
dir jag ska bo.

Senegals evangelisk-lutherska kyrka grundades 1987. Arbetet
bland de unga ir viktigt f6r den vixande kyrkan som idag har om-
kring fyratusen medlemmar.

— Den lutherska kyrkan i Senegal ser inte ut som var folkkyrka
hir i Finland. I Senegal ar kyrkan stadd i snabb férindring. Gemen-
skapen ir liten men familjir och forsamlingarna har ett mingsidigt

barn- och ungdomsarbete.
>>
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Anna-Lena ska hjélpa kyrkans personal att utveckla verksamheten.
Foto: Mirja Montonen

"Lat barnen komma till mig”. Senegals lutherska kyrka fick nytt bildmate-
rial till skriftskolan forra aret. Lamine Thiam har ritat bilderna.

Sondagsskollararna Moise Ndong, Marie-Louise Faye och Antoine Diouf
pé& en kurs for sdndagsskollarare. Foto: Mirja Montonen
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>> VARA UTSANDA

Anna-Lena Sérs ska hjalpa kyrkans personal
att utveckla barn- och ungdomsverksamhe-
ten. Foto: Joanna Lindén-Montes

FORSAMLINGARNAS MISSION

Foéljande férsamlingar i Borga stift
stéder Anna-Lena Sérs arbete i
Senegal: Karis svenska férsamling,
Vasa svenska férsamling, Gran-
kulla svenska férsamling, Hangd
svenska férsamling, Borgd dom-
kyrkoférsamling, Karleby svenska
férsamling, Petrus férsamling och
Férbundet Kyrkans Ungdom.

Vill du stéda Anna-Lenas
arbete i Senegal?

Kontakta d& understédskoordina-
tor Britt-Helen Lindman, tfn 040
7648051, e-post britt-helen.lind-
man@finskamissionssallskapet.fi

Mission ér att leva sa att
Guds rike kan forverkligas

>>

Nar visste du att du ville bli mis-
sionar?

— Jag fann mitt kall redan pa attan i hog-
stadiet. I barndomen dromde jag om att bli
veterinir, bo p landet och ha histar, men
jag insdg snabbt att den hir livsstilen inte
gar ihop med verkligheten fér dem som vill
jobba med mission och internationella sam-
manhang.

Rittvisefragor och det globala ansvaret
har foljt Anna-Lena sedan uppvixten i Se-
negal.

— Jag minns hur vi tillsammans lyssnade
pa Furahakérens kasetter med kampsanger
mot apartheid. Dir satt vi barn och sjong i
baksitet p3 utflyke i nationalparken Nioko-
lo-Koba i Senegal! Vi ska dndra pa virlden,
tinkte jag och mina forildrar vevade sam-
tidigt upp bilens fonsterrutor: det gillde ju
att akea sig for tsetseflugorna!

Anna-Lena bar ett armband med den ju-
diska trosbekinnelsen pd hebreiska.

— Den kopte jag pa en sprikresa i Isracl.
Jag ville gora ndgot med den bibliska heb-
reiska jag pluggat inom teologistudierna.
Jag fortsatte senare studera modern hebreis-
ka i Helsingfors. Jag fascineras av det mang-
kulturella Israel och tycker att det r bra att
kinna sina judiska rotter som kristen. D4
forstir man Bibeln bittre.

Vad betyder mission fir dig?

— Jag tinker genast pi Guds rike. Mission
ar att leva sd att Guds rike kan forverkligas,
oberoende av om vi bor i Finland eller ut-
omlands.

Anna-Lena poingterar ocksa att det ar
viktigt att vi stoder vixande kyrkor och att
vi samtidigt kan lira oss av dem.

— Nir kyrkan i Finland krymper behéver

vi samarbeta med kyrkorna i soder.

Vad kan vi lidra oss av senegale-
serna?

- Vi har mycket att lira oss av senegaleser-
nas religionsdialog. Religion i sig ar viktigt
for dem, eftersom de flesta f6ljer en religios
tradition och det finns manga grupperingar
i landet. I Senegal ir religionen en friga
som genomsyrar hela livet, bide privat och
i samhillet. Man gor heller inte s stor skill-
nad pa det privata och det offentliga.

Anna-Lena haller fram att vi i Finland
kunde bli modigare och viga tala mera om
tro.

— I Finland hér tro till den privata sfiren.
Men i religionsfrihetens namn borde man
f3 tala om hur man upplever saker ocksd
med utgingspunkt i sin tro, trots att majo-
riteten inte gor det.

Anna-Lena siger att problemet idag ir
att det anses neutralt att vara religionslos,
medan religiositet sticker ut.

— Jag tror att finlindarna har glomt hur
det var i Sovjet, dir man inte fick ha en re-
ligion. Nu nir det inte finns ndgon motpol
till det sekuldra samhillet uppfattas avsak-
naden av religion som nigot normalt. Jag
ser fram emot att bo och arbeta i ett land
dir det 4r ldtt att tala om religion.

Anna-Lena uppmuntrar till f6rbon for
arbetet i Senegal.

— Be att kyrkan utvecklas i den riktning
som Gud vill, det ir viktigt. Be for Guds
rike, att kyrkan i Senegal skulle kunna vara
ett exempel pa hur virlden kan se ut nir
Gud verkar. Be for strukturer som bir upp
kyrkan, for gléd sa att minniskorna ska
kunna bygga gemenskap och leva i tro. Be
ocksd att Gud utrustar det sambhille dir
minniskorna lever. Jag vet att smé saker kan
gora stor forindring.

Text: Joanna Lindén-Montes



En skolklass i Beit Sahour. Foto: Joan Edelmann.

“Det kanns bra att kunna hjalpa”

Joan Edelmann, tidigare programchef och direkt6r vid svenska Yle, berdrdes
av ett besok vid den lutherska skolan i Beit Sahour. Nu hjalper hon som fadder.

osten 2012 besokte Joan Edelmann Israel via en
H svensk bokklubb, Béckernas klubb. Med pé resan

fanns fyra finlindare. Under resan hann ressill-
skapet bland annat bo nagra dagar i Betlehem.

— Vi hade en ypperlig guide som var vildigt kunnig om de
olika platserna, religionerna och kulturerna. Speciellt skol-
besoket i Beit Sahour gjorde ett starkt intryck pa mig, siger
Edelmann.

Beit Sahour ir en liten stad med ca 14 000 invanare, strax
oster om Betlehem. Hela 80 procent av invanarna i Beit Sa-
hour ar kristna. Den totala andelen kristna pa de palestinska
omridena ir bara tvd procent.

Skolan som Edelmann besdkte under sin resa far stéd av
Finska Missionssillskapets fadderarbete. Skolan ir luthersk
och har nistan 500 elever. Av dem ir cirka 80 procent krist-
na och 20 procent muslimer.

Ville hli fadder

- Redan under resan beslét min man och jag oss for att pd
nagot vis hjilpa dessa barn framéver. D4 vi kom hem ringde
vi runt lite och hittade s& smaningom Finska Missionssall-
skapets fadderarbete. Vi fick ocksa nagra slaktingar att kom-
ma med och stéda skolan i Beit Sahour.

Edelmann siger att hon 6verraskades av palestiniernas
svara vardag.

— Eftersom jag ir journalist hade jag list pd mycket fore
resan, men inda var det mycket som var helt nytt f6r mig. Jag

hade ingen aning om att méanga palestinier har det s svért.
Det var vildigt speciellt att f2 méta dem och hora om deras
vardag. Situationen i Mellanéstern ér vildigt komplex och
det ir barnen som lider. Folk blev glada da de hérde att vi
kom frin Finland och berittade att de fate hjilp fran Fin-
land. Efter resan liser jag nu tidningarna pa ett annat sitt da
jag vet hur komplicerad situationen ar i Mellandstern. Det
kinns bra att med ett litet bidrag kunna hjilpa barnen i Beit
Sahour och st6da deras skolging.

Fostras till tolerans

Den lutherska skolan i Beit Sahour ar 6ver hundra ir gam-
mal. Skolan har tolv klasser samt daghem for tre- till femér-
ingar. Eleverna borjar skolan som sexdringar och slutar efter
tolv arsklasser, da de gatt ut gymnasiet. Undervisningen sker
pa arabiska.

Religionsundervisningen r uppdelad sa att de kristna far
undervisning om kristendom och muslimerna om islam.
Man betonar tolerans och respekt f6r andra minniskors reli-
gion. Sju- till elvadringarna fir ocksd ndgra timmar i veckan
lara sig praktiska firdigheter sisom sldjd, keramik, mosaik-
och parlhantverk och hushallslara.

Staden Beit Sahour ar kind som platsen dar anglarna up-
penbarade sig for herdarna och berittade gladjebudskapet

om Frilsarens fodelse.

Text: Britt-Helen Lindman



Seppo Rissanen
Finska Missionsséllskapets
verksamhetsledare

Tanda ljus

Dagslaget i var virldsvida kyrka har jamforts med den
tidiga kristna kyrkan. Manniskorna som trodde pa Jesus
kom fran vitt skilda bakgrunder. Till en borjan hade de
flesta judisk bakgrund men ganska snart anslét sig ocksa
minniskor fran ockupationsmakten, det vill siga ro-
merska soldater. Dessutom anslot sig oomskurna greker
och minniskor frin otaliga religiésa minoriteter och na-
tionaliteter i Mellandsternomradet.

Kvinnorna hade en framtridande roll i forsamlings-
livet. En av de mer speciclla omvindelseberittelserna
i Nya testamentet dr den i Apostlagirningarna om hur
den ctiopiska eunucken kom till tro (Apg. 8). Den hin-
delsen ledde till en alldeles ny gemenskap. Det var inte
sjalvklart ens pé apostlarnas tid att acceptera olikheter. I
Nya testamentet kan vi lisa om att apostlarna var oense
om hur man skulle férhélla sig till olikheter (Gal. 2).

Det centrala blev ett krav pé att soka en sidan gemen-
skap som grundar sig pa att man godkénner olikheter.
”Nu ir ingen lingre jude eller grek, slav eller fri, man eller
kvinna. Alla ir ni ett i Kristus Jesus.” (Gal. 3)

Apostlarna forstod genom sina egna svira upplevelser
att det var Guds mening att en ny gemenskap baserad
pa tro och kirlek, en sadan gemenskap som kunde samla
alla minniskor, skulle fodas. De litade pd Guds andes
ledning trots att det inte fanns firdiga modeller. Det var
manga saker som man behovde fundera igenom pa nyte
for att kunna leva tillsammans i gemenskap. Grunden for
all gemenskap var att Gud hade skapat varje manniska
till sin avbild och forsonat var och en i Kristus.

De praktiska foljderna av det hir budskapet var ménga
och de tog sig uttryck i varje kristens vardag. Gud gav
hela minskligheten nytt liv. Foljden blev en kyrka som
har spritts i hela virlden och som forkunnar evangeliets
budskap 6verallt. Det glada budskapet har forindrat
minniskors liv 6ver allt i virlden.

Vi star anda kvar med utmaningen att acceptera olik-
heter. Nir den virldsvida kyrkan samlas finns mycket
oenigheter med i diskussionerna. De frigor som handlar
om etik har foretride. Den hir hosten holls Kyrkornas
varldsrads mote i Busan i Sydkorea. Trots motsittningar
vill man sinda hoppfulla signaler jorden runt. Motets
missionsdokument ”Together towards life” handlar om
att forkunna evangelium och om missionsarbete i en mil-
jo stadd i fordndring. I en virld full av lidande och kon-
flikeer 4r evangeliets forkunnelse om forsoning ett starkt
budskap om en annorlunda virld. Att tro pa Kristus ar
att agera for att forverkliga detta.

8 mission

dniivi

Maja Haikolas minnesfond

Kom ihag dina vanner p& bemérkelsedagen eller hedra
de bortgdngnas minne genom en gava till Paulinum
prastseminarium i Namibia. Den valbara summan be-
talas till Maja Haikolas minnesfond, IBAN: FI38 8000
1400 1611 30, BIC: DABAFIHH. Skriv MAJA i medde-
landerutan.

Vill du f& halsningen publicerad i tidningen Mission,
kontakta Finska Missionssallskapets svenska sektion,
tfn 020 7127 282. Halsningar till féllande nummer av
Mission, som utkommer i bérjan av mars, skall vara re-
daktionen till handa senast den 10 februari.

Missionsaktiva Els-Maj Jansson dog den
9.9.2013 i Karleby. Hennes minne hedras
genom en inbetalning till prdstseminariet i
Namibia.

Missionsvénnerna i Karleby

Smedsby Missionssyférening gratulerar

Smedsby Missionssyférening i Korsholm vill
gratulera alla véra jubilarer som fyller jamna ar
i ar, ingen nédmnd men ej heller giémd. Vi har
ihdgkommit skolbarn i Nepal med en slant fér
varje jubilar. Ma Herren vélsigna er alla.

Ett stort tack

till alla som genom foérbon, frivilligarbete,
donationer, 6versattningar eller pd annat
satt deltagit i v8rt arbete under 8ret.

Tack vare Er har vi kunnat sanda ut
missionadrer, sprida evangelium och
hjdlpa utsatta medmanniskor.

Vi onskar Er alla en Fridfull Jul
och ett Vilsignat Nytt Ar!

Finska Missionssallskapet r.f.
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Tron ger trygghet

| Thailand

| Chiang Rai méter jag akha-folket i den lilla byn Ban Rai Pattana. Vi befinner
oss i norra Thailands bergsomraden, néra gransen till Myanmar.

daw Mayer stir pé trappan till sitt lilla trahus. Hon
Ahar nyss klitt sig i folkdrike lagom till gudstjansten
i den lilla bambukyrkan, en s3 kallad sala. Hennes
man har gett sig ivig till en stad i nirheten for att leta efter
arbete for dagen. Familjen har tre barn och ont om pengar.

- Vi forsoker klara oss sa gott vi kan genom olika dagsver-
ken i nirheten. Vi har fatt mycket stdd i vardagen frin den
lilla forsamlingen i byn, det 4r vi glada for.

Byns invinare tillhér en av Thailands manga sprikmino-
riteter. De har kommit som flyktingar frén fattiga omraden
i Burma, nuvarande Myanmar, i hopp om att skapa sig en
bittre tillvaro pa Thailands landsbygd. Majoriteten saknar
utbildning, sprikkunskaper och identitetsbevis men hop-
pas anda pé att kunna etablera sig i omradet och lyckas for-
sorja sina familjer.

Det ar sondag och akha-forsamlingen firar gudstjanst i
en liten bambukyrka. Forsamlingen dr den enda i sitt slag i
omrédet och vixer varje ar. Vi ir ett tjugotal personer som
samlats i den lilla salan. De som kommer sist mste sitta sig
utanfor i skuggan av ett trid eftersom rummet redan ar fulle.

Forsamlingen reser sig och ber spontant och hogljutt -
alla for fram sina forbonsimnen samtidigt. Evangelisten
vilsignar férsamlingen. Sedan stimmer alla in i en lovsing.

En av de ildre minnen i férsamlingen siger att stimning-
en i byn har blivit bittre i takt med att férsamlingen vuxit.

— Vi har lirt oss att komma 6verens och ta hand om var-
andra bittre.

Evangelisterna Wissaran och Laddawan Ackher har till-
sammans grundat den lilla akha-férsamlingen. De kimpar
for att invanarna ska fa en bittre tillvaro. Paret hor sjilv
till tva olika bergsstammar i norra Thailand, ake respektive

akha.

Wissaran och Laddawan har studerat som Finska Mis-
sionssillskapets stipendiater vid den lutherska kyrkans
teologiska seminarium i Bangkok. De har flera idéer och
tankar kring hur man kunde forbéttra livet i omridet.

— Vi skulle girna vilja ha ett aktivitetscentrum hir och
hjilpa dem som aldrig lyckats skaffa sig en utbildning att
lara sig olika fardigheter s& de kan forsorja sig battre, siger
Wissaran Ackher.

Trots att allmin liroplike rider i Thailand och utbild-
ningen i praktiken dr gratis, har f3 fattiga familjer rad atc
utbilda sina barn, eftersom skolmaterialet och uniformerna
kostar en hel del.

18-ariga Meena Jupou trivs i den lilla fdrsamlingen. Efter
gudstjinsten soker hon upp Wissaran for att f2 hjilp med
en ansokan till ett elevhem. Meena var tvungen att avbryta
sin skolgang i Myanmar och hoppas nu p att kunna fort-
sitta grundskolan i nirmaste stad.

— Forsamlingen hir har gett mig hopp och kraft att se
framait, siger hon.

Kyrkan vixer speciellt bland bergsfolken och de olika et-
niska minoriteterna i Thailand. Just nu studerar flera lahu-
och akha-sprikiga elever vid kyrkans seminarium i Bang-
kok. Studenterna och lirarna vid det teologiska seminariet
gor regelbundet lirjungebesok till Thailands bergsomraden
for att stoda de spirande férsamlingarna.

Text och foto: Joanna Lindén-Montes
Skribenten arbetar som informatér
vid Finska Missionssaéllskapet.

Kampanjen Jag tror stéder vdxande kyrkor i Sydostasien.
Kampanjen pagar aret till slut.
Lds mera pa www.finskamissionsséllskapet.fi/jagtror

% B )
Akl
Férsamlingsmedlemmarna har sjélva byggt bambukyrkan i Ban Rai Pattana. Nu bérjar kyrkan vara for liten — de som kommer sist far satta sig
ute i skuggan. Barnen och ungdomarna sitter langst fram i salan.

>>
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Adaw Mayer sager att forsamlingen hjélper henne att orka
i vardagen.

Har tdnder Adaw ett ljus under gudstjansten hos akha-
folket.

Evangelisten Wissaran Ackher hjélper 18-ariga Meena Jupou att
anstka om plats vid ett elevhem s& att hon ska kunna ateruppta
sina studier efter flykten fran Burma.

Nyinflyttade Ya Ka, till héger, arbetar som frivillig i férsamlingen.
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Laddawan Ackhef ar starkt engagerad | forsarm-
lingsarbetet i Chiang Rai. Hon har fatt utbild-
'ningsstod via Flnska M|SS|onssaIIskapet

i

Evangelisten Wissaran Ackher vélsignar férsam-
lingen.

Finska Missionsséllskapets stipendiat Kanya
Ackher, till hdéger, vill arbeta inom Thailands
evangelisk-lutherska kyrka. Hon funderar pa att
gobra sin praktik i Finland.

Det kristna budskapet far lokal pragel i Thailand

Den buddistiska monarkin Thailand ar det enda av landerna i Syd-
ostasien som aldrig har varit koloniserat. P4 nagra artionden har
det forvandlats fran jordbruksnation till exportorienterad industri-
nation. Trots det lever befolkningen p& landsbygden i fattigdom.
Landet har omkring 67 miljoner invanare. Thailand &ar samtidigt ett
av de lander i Asien dar det finns minst kristna, mindre an en pro-
cent av befolkningen.

Thailands evangelisk-lutherska kyrka, ELCT, har idag cirka
4 000 medlemmar och 19 férsamlingar, varav 8 finns i huvudsta-
den Bangkok. Férsamlingarna vaxer speciellt i landets norra och
nordéstra delar bland minoritetsfolken. Aren 2010-12 har ELCT:s
medlemsantal 6kat med tusen medlemmar i kyrkans sex stift. Pa

landsbygden samlas de sma férsamlingarna i bambukyrkor och
vid predikoplatser.

Den lutherska kyrkan ansvarar for utbildningen av préster,
evangelister och lekmén. Kyrkan vill erbjuda en teologisk utbild-
ning som ar kopplad till den lokala, thaildndska kulturen och utbil-
da personer som kan tolka det kristna budskapet till en thaildndsk
kontext.

Finska Missionsséllskapet inledde sitt arbete i Thailand 1978.
Thailands evangelisk-lutherska kyrka, ELCT, grundades 1994,
som ett resultat av missionssamarbetet mellan flera lutherska kyr-
kor och missionsorganisationer.



som hennes mamma driver for
familjen. Foto: Elina Tikkanen




>>JULINSAMLINGEN

Elina Tikkanen undervisade i Njombe &ren 2011-2013. Hon och hennes man jobbade ocksa med att utveckla skolans undervisning, speciellt
teckenspraksundervisningen. Foto: Jari Seppald. Sofia och négra andra elever delar ut te. Eleverna har inga raster, men mitt p& dagen har de
en halv timmes matpaus. Sofia trivs i skolan, fér dar har hon manga vanner som ocksé kan teckensprak. Lektionerna pagar fran klockan atta pa

morgonen till tva p& eftermiddagen. Foto: Elina Tikkanen

“Mpango wa Mungu
- Sa hir har Gud planerat”

Sofia féddes med ett funktionshinder. Idag kdmpar hennes mamma Kanisia for dotterns

skolgang i Njombe, Tanzania.

i sitter och iter batat och dricker te tillsammans med Sofia
och hennes mamma Kanisia. Sofia har vilsignat maten. Mitt
i rummet stir en kamin som sprider en behaglig virme.

Sofiadr en 16-4rig skolelev i Njombe i Tanzania. Nista ar gir hon
sista 4ret i lagstadiet. Hon hoppas kunna fortsitta till hogstadiet,
om bara intridesprovet gir bra.

I Tanzania gr de flesta barn i skola, men for Sofia var det ingen
sjalvklarhet att £ bérja skolan. Sofia ir dov och i Tanzania har bara
en liten del av de funktionshindrade majlighet att gi i skola.

Sofia féddes frisk, men som tredring fick hon hog feber och miste
sin horsel. Pa sjukhuset, som lag 200 kilometer bort, sa likarna att
en operation av hjirnan kanske skulle ge Sofia hérseln tillbaka. So-
flas mamma tycke att en hjirnoperation lat alltfor riskabel och hon
hade inte ens pengar till en operation.

Sofias mamma skims inda inte 6ver sin dova dotter, utan menar
att s& hir har Gud planerat. "Mpango wa Mungu!”

Mycket arhete for att fa ihop skolavgiften

I Njombe finns en av landets fi dévskolor. Det 4r kyrkan som driver
skolan, precis som den driver manga andra av landets specialskolor.

Sofias mamma tycker att utbildning ir viktigt. Hon har ocksa
sjdlv gatt i skolan. Hon vet att alla har rite till utbildning, aven om
man har ett funktionshinder.

Fran sin lilla butik far mamman s& mycket inkomst att hon kan
betala Sofias och sonen Johns skolavgifter. De lever knapert efter-
som mammans aidssjuka lillasyster med sina tva barn och mam-
mans lillebror ocksa bor i samma hushall. Ext lisir i dévskolan kos-
tar 40 euro. Alla har inte rid med det.

Nir hon inte ir i skolan, trivs Sofia bist med att vara hemma och
hjilpa sin mamma. I skolan har Sofia lirt sig lite teckensprak, men
hemma anvinder de ett eget kroppssprak. Teckenspraksundervis-
ning ir ocksa nytt i skolan — inte ens alla lirare kan det.

Sofia drommer om en egen hutik

Mamman oroar sig inte 6ver Sofias framtid, men hoppas att Sofia
skall kunna fortsitta med sina studier. I dovskolan i Njombe finns
det dnnu ingen egentlig yrkesutbildning, men man planerar att
starta en.

D4 jag blir gammal tar Sofia hand om mig’, tror mamman.

Sjilv hoppas Sofia att hon som vuxen ska kunna driva en butik
som sin mor. Mamman siljer livsmedel, men Sofia drémmer om en
kladbutik. Forsiljning av begagnade klader frin Europa dr populirt
i Tanzania.

Elina Tikkanen
Skribenten verkade tillsammans med sin man

som larare i Njombe &ren 2011-2013. >>
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Enda skolan i Tanzania dar
teckensprak star pa lasordningen

Dévskolan i Njombe drivs gemensamt av staten och den
evangelisk-lutherska kyrkan i Tanzania. Staten betalar
lararnas l6ner och kyrkan star for de 6vriga anstall-
das l6ner. Skolan grundades pa 1990-talet och Finska
Missionsséllskapet, De dévas férbund och Finlands
utrikesministerium har understétt och utvecklat skolan.
Eleverna bor pa internat. For tillfallet har skolan cirka 200
elever.

Som skolans rektor fungerar Alphonse Ngavatula.

”Skolan gor ett viktigt arbete som jag sjélv ocksa brin-
ner fér. Genom det har arbetet kan jag forverkliga Guds
kérlek i praktiken. Min uppagift ar att driva de dévas &ren-
den. Jag vill ocksa beréatta for dem att infér Gud &r vi alla
lika, att Gud finns till ocksa for dem”, berattar Ngavatula.

Inom dévarbetet finns det manga utmaningar. Funk-
tionshindrades rattigheter blir 1att dsidosatta. Det finns
till exempel alldeles for fa skolor for dova. Ockséa skolan i
Njombe fér fler ansdkningar an de har studieplatser.

»A andra sidan ar ju ocksa det ett tecken pa att allt fler
foraldrar vill att deras barn ska fa ga i skola, &ven om de
ar doéva.”

Teckenspraket anvinds sillan

Det ar viktigt att utveckla teckenspréket och stirka dess
stallning. Elevernas studier féljer den statliga laroplanen,
och inom ramen fér den har det varken funnits tid eller
resurser for att lara ut teckensprak annat an pa de forsta
klasserna i skolan.

Det &r forst under senare &r som man i alla klasser har
infort en timme teckenspraksundervisning per vecka.
Ocksa lararna deltar i denna undervisning.

Dévskolan i Njombe &r den férsta, och enda, skolan
dar teckenspraket finns med pa lasordningen. Detta ar
mojligt tack vare finansiering fran Finland. Staten i Tanza-
nia betalar bara I6ner for vanliga larare, inte for tecken-
sprékslarare, eftersom teckensprak inte finns med i den
statliga laroplanen. Kyrkan har inte heller rad att betala
I6ner &t teckensprakslararna.

Skolan i Njombe fick nyligen sin férsta teckenspraksla-
rare, Charles Shitindi. Snart far de en teckensprakslarare
till, Magreth Tozary.

Du kan hjalpa - delta i insamlingen!
Sa hir kan du hjilpa funktionshindrade i Tanzania:

5€ Rontgen av en hand eller en fot
10 €  En skoluniform
15 €  En specialstol for ett CP-skadat barn
25€  En arsavgift for en lagstadieelev
50 €  Ett tva veckor langt rehabiliteringslager for
féraldrar och barn
100 € En rullstol

Kontonummer:
IBAN: FI38 8000 1400 1611 30, BIC: DABAFIHH
Skriv JUL13 i meddelandefonstret

Du kan ocksa ge en gava via insamlingsbrevet som kom-
mer pa posten eller p4 www.devackrastejulsangerna.fi

TACK FOR DIN GAVA!

Skolans rektor Alphonse Ngavatula ser det som sin uppgift att forbattra de
doévas stéllning i samhaéllet. Foto: Jari Seppéla

L4 =

Decado &r den forsta dovblinda eleven i Njombe. Han fick bérja med att
lara sig att kla p4 sig sjélv, réra sig p& skolomradet och klara av vardagliga
sysslor med hjélp av sin assistent. Foto: Elina Tikkanen



>> FONSTER MOT VARLDEN

>>

Katastrofhjilp till Filippinerna

Finska Missionssallskapet skickar 12 000 euro fran sin
katastroffond till Filippinerna for att hjalpa dem som
drabbats av supertyfonen Haiyan. Medlen anvénds
bland annat till paket med hygienartiklar fér dem som
drabbats varst av katastrofen pa Visayadarna samt till
att kartldgga hjélpbehoven. Den férsta hjélpinsatsen
nar tvatusen manniskor. Séllskapet forbereder sig pa
ett langvarigt stdd bland annat genom att vid behov
sénda personal till katastrofomradet.

Stod katastroffonden med en inbetalning till konto-
nummer FI60 8179 9710 0312 86.

Skriv HJALP i meddelandefonstret.

Finska Missionsséllskapet stéder de som drabbats varst av tyfo-
nen i Filippinerna. Foto: ACT.
>>

Ombalantu-stammens sten atervinde till Namibia

Finska Missionsséllskapet 6verlamnade ombalantu-
stammens rituella sten till Namibias president Hifike-
punye Pohamba den 13 november. Stenen har férva-
rats 80 &r i séllskapets museum. Presidenten uttryckte
samtidigt tacksamhet Over samarbetet med Finska
Missionsséllskapet, den finska staten och kyrkan. Tack
vare missionsarbetet som startade &r 1870 har Finland
och Namibia langvariga och goda relationer. Finland
stédde starkt Namibias sjélvstandighetsprocess.

”Ni kom med evangeliet till oss. Ni larde ni oss att
I&sa och skriva. Ni byggde sjukhus och kliniker.”

| slutet av sitt tal framhéll president Hifikepunye Po-
hamba att stenen nu fors till dess ursprungliga agare.

”Nu kan vara barn och barnbarn ta del av den har stenens be-

tydelse”, konstaterade president Hifikepunye Pohamba i sitt tal.
Bredvid presidenten stér biskopen fér Namibias evangelisk-luth-
erska kyrka, Josephat Shangala. Foto: Jarmo Kulonen

KRONIKA

Carre Lonnqvist,
koordinator fér barn- och
ungdomsverksamheten

Vise 1 julhelgen

En julhelg befann jag mig i Taiwan. Jag blev vildigt van-
ligt bemott fastin jag inte kan ett jota kinesiska och de
flesta jag motte inte kunde nagon engelska. Fraserna
"Helohelo” (Hejhej) och "MellyKlismas” (God Jul) var
i flitig anvindning och vi log och nickade mycket mot
varandra. Utrustad med karta och en guidebok begav jag
mig ivag for att se bron med de nio hérnen.

Mina problem bérjade redan vid forsta metrobytet.
Hur jag dn bytte metro och perrongsida si kom jagalltid
till fel station. Mystiske, tinkte jag och bestimde mig for
att g upp till stationen igen och titta pé linjekartan och
mirkte att den inte liknade kartan i guideboken. Efter
lite grubblande kom jag pa att jag skulle snurra pa guide-
bokens karta sd att oster var lingst uppe i norr, di match-
ade den kartan pi stationens vigg. Jag hittade ratt met-
rotig som forde mig till ndsta destination: tagstationen.

Men hur hitta det ritta tdget? Nu behovde jag verkli-
gen hjilp. Vid stationen fanns personal i fina roda véstar
som guidade vilsna resendrer, men tyvirr talade ingen av
dem engelska. En av guiderna tog mig istillet i handen,
ledde mig till biljettautomaten, kopte en tigbiljett med
mina slantar och féste ivig mig till ritt perrong. Fine-
mang, tinkte jag och steg ombord.

P34 tiget tankte jag att “nog har de nu avancerade tig
hir i nirtrafiken”, medan jag satt och slostirrade pa det
forbiglidande landskapet. Plotsligt noterade jag att sta-
den liksom borjade ta slut - det stimde inte alls verens
med var sjon och bron skulle ligga. Alltsa var det bara
att stiga av tiget pa nista station och ta forsta basta tag i
motsatt riktning.

Nu bestimde jag mig for att ta en taxi, solen var ju pa
vig att gi ner! I brist pd gemensamt sprak visade jag taxi-
chaufféren en karta och pekade pa platsen dit jag ville,
men det fungerade inte. Han blev bara sur. Men som en
gudasind ingivelse kom jag ihdg att det fanns ett pyt-
telitet foto pa bron och templen. Det blev riddningen
£or var kommunikation, taxichaufforen blev glad och jag
fick se bron och hann till kyrkan. Fast dir var jag minst
jag lika vilse.

P4 julaftonen var det partystimning med aerobics-
uppvisning av forsamlingarnas tanter, actionfyllt drama,
korsang och en vildsint blinkande julgran. P4 juldagen
blinkade julgranen annu lika intensivt, men da kinde jag
dtminstone igen nigon av psalmerna och julstémningen
infann sig direkt. Dessutom fanns det en spansk Bibel i
kyrkan som jag fick lina. Jag kinde mig genast hemma
- nu kunde jag forstd och f6lja med. Julen ar universell,
men alla behéver i lyssna till budskapet pa ett sprik som
berdr hjartat.
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En stor del av Bolivias ursprungsbefolkning lever fortfarande i fattigdom. Den lutherska kyrkan hjélper dér behoven ar som stérst.
Foto: Karita Laisi

“Ii upplever en ny era i Bolivia”

Kyrkopresident Emilio Aslla Flores leder Bolivias evangelisk-lutherska kyrka.
Aslla Flores sager att hans svara uppvaxt lart honom att hjalpa andra. Idag
ansvarar han for en mangkulturell kyrka som vill skapa enhet och hjalpa de

fattigaste och mest utsatta.

milio Aslla Flores 4r bosatt i El Alto. Hans fru Ma-
Eritza dr prastvigd och undervisar i en kristen skola.
Tillsammans har de tvi déttrar. Aslla Flores talar
spanska och aymara, ett av Bolivias ursprungssprik.
— Jag 4r tacksam &ver att mina forildrar lirt mig aymara.
Mina egna barn behirskar inte spraket. Men det viktigaste ar

trots allt att vi blir piminda om vér kultur, vira virderingar
och véra rittigheter som ursprungsfolk.

Nar de allra fattigaste

Bolivias unga evangelisk-lutherska kyrka har etablerat sig pa
landsbygden. Cirka 70 procent av kyrkans 22 000 medlemmar
bor pi landet och 30 procent i stiderna La Paz, Santa Cruz, Co-
chabamba och Cobija. Bolivia ér ett av de fattigaste linderna i
Sydamerika och har samtidigt mest ursprungsbefolkning.

— Vi ir en mangkulturell och mangsprikig kyrka. Vira
medlemmar talar aymara, quechua, guarani och spanska.
Kampen f6r jamlikhet, rittvisa och enighet ér vikeig f6r oss,
siger Aslla Flores.

Aslla Flores dromde ursprungligen om att bli advokart,
men juridikstudierna fick vinta pa grund av familjens eko-
nomiska situation.

— Jagville arbeta for rittvisa i samhallet. Men mina forald-
rar, som var gruvarbetare, hade inte rdd med utbildningen.
De skulle ocks forsorja mina tvi broder.

Efter att ha gite ut femte klassen skickades Aslla Flores
hemifrin tillsammans med sin ildre bror for att kunna fort-
sitta skolgingen.

— Jagkom till en stad dar vi inte hade ndgra sliktingar. Det
var en svir tid. Nir jag sedan blev klar med min utbildning
sdg jag fram emot att visa diplomet for min pappa. Men det



hann jag inte — han dog. Jag blev besviken
pa Gud. Jag gick till kyrkan och sade, du ar
Gud, du ir pa de fattigas sida, men nu har
du tagit min pappa, med vem ska jag bo nu?

Kyrkan blev en tillflykt

— Senare har jag forstatt att jag antagligen inte
skulle ha arbetat s3 hir hirt om min pappa
skulle ha levt lingre. Nu forstar jag ocksd de
fattiga. Det jag har varit med om har blivit en
stor styrka.

Aslla Flores blev intresserad av den kristna
tron nir evangelister besokte hans hemby di
han gick i grundskolan. Han var aktiv inom
flera forsamlingar under sin studietid d4 han
utbildade sig till byggnadstekniker. Under sin
studietid i La Paz blev han ombedd att under-
visa i teologi vid ett ekumeniske institut.

— Jag insdg att jag behovde studera teologi
for att klara av min uppgift som lirare. Jag ar-
betade pd dagarna och studerade pa kvillarna.

Aslla Flores har verkat som kyrkopresi-
dent sedan april 2011.

— Valet kom som en overraskning efter-
som jag inte stravade efter att bli president.
Jag blev lekmannapastor 1989 medan jag
studerade. Tio &r senare blev jag pristvigd.
Efter det verkade jag som pastor i forsam-
lingen Sinaiistaden El Alto. Senare arbetade
jag som sekreterare for Bolivias evangelisk-
lutherska kyrkas styrelse och med kyrkans
projeke for samhillsutveckling. Jag koor-
dinerade ocksi missionsarbetet ren 2003-
2006. Efter det dtervinde jag till forsam-
lingen dir jag tidigare tjanat och arbetade
dir i fyra 4r. Jag hann ocksé studera juridik,
min gamla barndomsdrom. Jag hann arbeta
ett ir inom den branschen.

Ny konstitution utmanar

Bolivia har nyligen fatt en ny konstitution
som garanterar alla religionsfrihet.

— Vi upplever nu en ny era i Bolivia.
Forr var den katolska kyrkan den officiella
kyrkan i landet. Nu har vi andra fdrutsitt-
ningar for vir verksamhet, men ocksé nya
utmaningar. Som kyrka verkar vi for de
minskliga rittigheterna, och vi kidmpar
mot orattvisa system. Vi forkunnar Guds

rike och kirlek till alla oavsett samhillsklass
och religion.

Teologisk uthildning behdvs

Aslla Flores siger att kyrkan i Bolivia arbe-
tar med att stirka sin identitet pa landsbyg-
den, frimst genom teologisk utbildning.

— Vir kyrka har 26 ordinerade prister.
Dirtill har vi 100 lekmiin som kommer fran
forsamlingarnas niromrdden och verkar
som pastorer. Det hir dr en styrka, eftersom
de kinner till omridet. En stor del av vira
medarbetare ir frivilliga. Minga lekmin
staller upp pa kvillar och helger vid sidan
om sina vanliga arbeten. I en del forsam-
lingar betalar kyrkan en liten l6n till de
frivilliga. Det beror pa omréidet och antalet
medlemmar i kyrkan.

Kyrkan satsar pd missionsarbete i om-
rddena kring Tarija och Santa Cruz samt i
staden Trinidad.

— Det hir dr en utmaning i ett katolskt
land. Vi ir en liten minoritet, men behovs
anda. Vi vill visa att evangeliet ar liv. Reli-
gionsfrihet handlar idag om hur vi ska leva
tillsammans i fred. I vissa omraden har man
sagt att man vill dtergd till ursprungsreligio-
nen och de traditioner som fanns fére den
katolska kyrkan etablerade sig. Men vi for-
soker forklara att religionsfrihet inte hand-
lar om att ndgon religion ska lyftas upp eller
tryckas ner. Frgan ar hur vi ska lira oss att
leva i respeke, sida vid sida, oavsett etnisk
hirkomst och religion.

Vad kan vi lara oss av livet i Boli-
via?

— Vi har ett uttrycke i Bolivia, “suma qa-
mana” (det goda livet). Den hir idén har
politicerats de senaste &ren, men vi inom
kyrkan lyfter ocksa fram idén — vi férmed-
lar det goda livet. I Bolivia ar det vikrigt att
vara tillsammans och ta hand om varandra.
Vi virderar relationer, vinner och familj
hogre dn det materiella.

Vad motiverar dig i ditt arbete?
— Som pastor och president motiveras jag
av att tjana min nista. Jag vill vara till nytta.

>> BOLIVIA

Jag anser att kyrkan finns till for att stoda de
mest svaga och hjilpbehdvande.

Hur vill du att Bolivias lutherska
kyrka ska se ut om 10 ar?

— Jag vill att kyrkan ska vara mera sjilvfor-
sorjande och kunna fi egna inkomster ge-
nom till exempel medlemsavgifter. Jag vill
se en stabil kyrka med en klar struktur och
ett gott ledarskap. En kyrka som vixer i takt
med samhillet i Bolivia.

Bolivias evangelisk-luterska kyrka (IELB)
uppstod 1938 som ett resultat av missions-
arbete och blev sjilvstindig 1972. Kyrkan
har 96 f6rsamlingar och 30 predikoplatser.
Kyrkan satsar pa ckumeniskt samarbete och
ir medlem bland annat i Kyrkornas virlds-
rad, Lutherska virldsférbundet och det la-
tinamerikanska kyrkorddet CLAI Finska
Missionssillskapet stoder IELB.

Text: Joanna Lindén-Montes

Kyrkopresident Emilio Aslla Flores vill att
Bolivias evangelisk-lutherska kyrka ska bli
mera sjalvférsorjande. Foto: Joanna Lindén-
Montes




>> PA GANG

De vackraste jul-
sangerna ar hir igen

Finska Missionssallskapets svensksprakiga julsangshafte Var kan man sjunga?
innehaller i ar 23 sanger. Kantorerna Christian Ahlskog och
Knstmq KI|°ngenb§rg ! Karlgby svenska forsamling har valt www.devackrastejulsangerna.fi finns en karttjanst dar
tre nya julsanger till haftet tillsammans med sekreterare Ing- forsamlingarna markerar sina julsangsevenemang. P& si-

rid BjérkSkog vid I_=in_ska M!ssionﬁséllskapet. , dan kan man ocksa rosta pa sin favorit bland De vackraste
Eftersom arets julinsamling stéder barn med funktions- julséngerna

hinder i olika u-lander har Finska Missionsséllskapet valt
att "IIUStrer”a forsta versen till sang nummer 12, "Stilla natt, De vackraste julséngerna gor gott. Arets nya sanger ar ”Jag star infér
heliga natt”, med teckensprak. din krubba har”, "Till Betlehem mitt hjarta” och "Gloria, gloria”.

P& webbsidan

Funderar du pa julgavor? Finska Missionssallskapets etiska
julkort ar ett alternativ. Givaren betalar in en valbar summa
med det bankgiro som foljer med julkortet. Gavan hjalper
fattiga och utsatta i olika utvecklingslander. Vi ser till att
pengarna nar fram.

Julkorten kan bestallas kostnadsfritt fran byrasekreterare
Ingrid Bjorkskog, per e-post ingrid.bjorkskog@finskamis-
sionssallskapet.fi, eller pa telefon 020 7127 282. Kom ihag
att meddela vilka av de tre julkortsmotiven du vill bestélla.

FINSKA

MISSIONS-
SALLSKAPET

Mjukreflex
med karbinhake
5,-

Klistermarken med
konstnéren Eeva Mo-

Pussel med 1000 bitar med ritz teckningar. Ett ark Enkla kort 1,- (utan text)
motiv fr&n Kambodja. med 24 mérken har 12 ] 113 Julkyrkan . .
13,- olika motiv. Mjukreflex . 115 Herdarnas tillbedjan
4, med sakerhetsnal
2,50 Dubbla kort 2,-
173 Julhdgtid (text: God Jul och Gott
Nytt Ar)

168 Jul i byn (julhélsning pa tre sprak)

Besok var natbutik pa internet: Finska Missionssadllskapets basar

http://basaari.mission.fi Observatoriegatan 18, 00140 Helsingfors Oppet: ma-fre, kl. 12-15:30
Stort urval adresser, gratulations- och julkort m.m. Telefon: 020 712 7222, 020 712 7272 | E-post: basaari@mission.fi
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Gemensam kampanj
for Rattvis handel

Over hundra férsamlingar i Finland har redan valt att framja
Rattvis handel. | Borga stift stdder sju férsamlingar och en
samfallighet Rattvis handel. Finska Missionsséllskapet och
Kyrkans Utlandshjalp uppmuntrar tillsammans resten av
férsamlingarna inom Evangelisk-lutherska kyrkan i Finland
att ansdka om titeln Rattvis handel-férsamling.

Organisationerna skickade ett gemensamt kampanjbrev
till férsamlingarna infér Rattvis handel-veckan som firades
i oktober.

Titeln Rattvis handel-férsamling r en symbol fér det etis-
ka, globala ansvar som férsamlingen bar.

- Att framja Rattvis handel ar ett vardagligt och konkret
sétt for férsamlingarna att bara globalt ansvar. Férsam-
lingsmedlemmarna vill ocksa att den kyrkoskatt som de
betalar anvands ansvarsfullt: ungeféar 90 procent av finlan-
darna anser att skattemedel inte ska anvéndas till produk-
ter, vars tillverkning har lett till att arbetstagare exploaterats
eller dar barnarbetskraft anvants, sdger verksamhetsledare
Janne Sivonen vid Réttvis handel rf.

Handelsekalendern

6.12 Sjalvstandighetsbasar klockan 9:30-15 vid Finska Mis-
sionsséllskapet, Observatoriegatan 18, Helsingfors.

Valkommen!

December: sangtillfillen med De vackraste julsadngerna ord-
nas i férsamlingarna, se din egen férsamlings annonsering.

Biskop Bjorn Vikstroms insamling
gav 13 130 euro till Malawi

Biskop Bjorn Vikstrom fyllde 50 ar i juli. Hans beméarkelsedag
firades med en insamling for Borga stifts vankyrka, evange-
lisk-lutherska kyrkan i Malawi. De insamlade medlen, 13 130
euro, nar fram via Finska Missionssallskapet. Pengarna an-
vands for utbildning av blivande medarbetare inom kyrkan.
L&s mera om hur pengarna anvands i ndsta nummer.

Organisationsférandringar vid
Finska Missionssillskapet

Nasta a&r omorganiseras Finska Missionssallskapets inrikes-
arbete. Malet &r bland annat att fordjupa séllskapets samar-
bete med férsamlingarna. Den svenska enheten betjanar de
svensksprakiga forsamlingarna pa samma satt som tidigare.

| slutet av aret upphor tjansterna vid sallskapets finsk-
sprakiga regionala stiftsbyraer. Sallskapet férde sammar-
betsférhandlingar under hésten. Serviceverksamheten leds
och bedrivs fran boérjan av nasta ar fran verksamhetshuset i
Helsingfors.

Onelia Castellon plockar kaffebdnor vid kooperativet CORCASAN Coop
som deltar i Réttvis Handel i La Ventina, Nicaragua. Foto: Sean Hawkey/
Fair Trade.

Ar 2014

19.1: Finska Missionssillskapet firar sin 155:e féodelsedag
vid Observatoriegatan 18. Fér mera information kontakta Ing-

rid Bjérkskog, tfn 040 1692 418

6-8.6: Tvasprakig missionsfest i Vasa. Det svenska program-
met ordnas tillsammans med Vasa svenska férsamling.

FMS kontonummer

Gavor fran privatpersoner:
IBAN: FI38 8000 1400 1611 30
BIC: DABAFIHH

Alandsbanken FI49 6601 0001
0970 21

Foérsamlingarnas kollekter m.m.
IBAN: FI25 8000 1600 0607 10
BIC: DABAFIHH

Frivilliga bidrag till tidningen
Mission

IBAN: FI25 8000 1600 0607 10
BIC: DABAFIHH
referensnummer 450 000 00023

Maja Haikolas minnesfond
skriv MAJA i meddelanderutan
IBAN: FI38 8000 1400 1611 30
BIC: DABAFIHH

Fédelsedagskonton
Britt-Helen Lindman,
tfn 020-7127 266

Testamenten
Tarja Larmasuo, tfn 020-7127 204

Insamlingstillsténa:
2020/2012/2695 fér 2013-
2014, beviljat 27.9.2012 av
Polisstyrelsen. 2012/68983 fér
2013, beviljat 27.8.2012 av
Alands Landsskapsregering.
De insamlade medlen anvédnds
aren 2013-2015 i Finska Mis-
sionsséllskapets utrikesarbete.



"Genom dopet och tron tillhér vi den korsfaste Jesus.”, skriver kaplan Jan Nygérd. Foto: Joanna Lindén-Montes

"Vi tillhor Jesus, var fralsare”

En god vin till mig visade mig en fin sak i

Skriften. Platsen Gilgal 4r ett namn pé en
plats kind fran Gamla testamentet. I Josua
bok 5:9 berittas varfor platsen fick nam-
net Gilgal. Israels manliga befolkning blev
omskurna vid Gilgal pa vig mot Kanaans
land under Josuas ledning. Tydligen var det
sd att man under den 40-iriga 6kenvand-
ringen slarvat med omskirelsen. Men nu,
pa troskeln till det utlovade landet, méste
folket omskiras innan det trider in i Kana-
ans land. Efterdt sigs: "Och HERREN sade
till Josua: "I dag har jag viltrat av Egyptens
vanira fran er” Platsen fick namnet Gilgal,
och si heter den 4n idag.

Egypten betydde vanira for Isracls folk.
Det var dir man varit fangar, blivit férned-
rade, kint skam for att man var slavar. Vid
Gilgal, renas, helas folket fran denna skam och
vanira genom omskirelsen. Omskirelsen ar
Gamla Forbundets forbundstecken. Omski-

relsen innebar en ny tillhorighet. De tillhérde
Herren, inte Egypten, inte synden. De fick en
ny identitet. Nu behovde de inte lingre kinna
skam for sin bakgrund. Herren hade ju befriat
dem till att tillh6ra just honom.

Vi som ar kristna har ett annat Gilgal.
Konsonanterna i namnet i Gilgal, GLG
aterfinns 1 Golgata. Det ir platsen dir vir
vanira och skam har tagits bort. Slaveriet
under synden formar var sjalvbild. Syndens
slaveri binder, orenar samvetet, ger en nega-
tiv sjilvbild och dven en felaktig gudsbild.
Det kan man ofta iaketa i sjilavirden.

Dopet ir det Nya forbundets omskirelse.
Genom dopet och tron tillhér vi den kors-
fiste Jesus. Vid Golgata har vi en stindig
plats dir var vanira och skam viltras av oss.
Och denna rening sker i dopets bad. Si-
som Paulus skriver: I honom blev ocks3 ni
omskurna, inte med minniskohand, utan
med Kristi omskirelse, di ni avkliddes er

syndiga natur och begravdes med honom i
dopet.” Kol. 2:11-12.

Det ir en stor trost for de kristna att vi
har en plats dir vi kan renas fran synd och
skam. Den som har daligt samvete vet hur
det dr. Men den som dven i syndabekinnel-
sen, i bikten fatt avsiga sig syndens slaveri,
och fir hora avlésningsorden, vet dven hur
ljuv befrielsen ar. Han kan verkligen instim-
ma med orden i Ps. 32: "Salig den som fért
sin overtriadelse forlaten, sin synd overticke.
Salig den minniska som HERREN ¢j till-
riknar synd”.

Vir sjilvbild behover dirfor inte vara
formad av syndens slaveri under synden. Vi
tillhor Jesus, var Frilsare.

Jan Nygérd,
kaplan och missionsansvarig teolog
i Karleby svenska férsamling

FINSKA MISSIONSSALLSKAPET
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